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23 23 23 23 それから、イエスが宮に入って、教えておらそれから、イエスが宮に入って、教えておらそれから、イエスが宮に入って、教えておらそれから、イエスが宮に入って、教えておら
れると、祭司長、民の長老たちが、みもとにれると、祭司長、民の長老たちが、みもとにれると、祭司長、民の長老たちが、みもとにれると、祭司長、民の長老たちが、みもとに
来て言った。「何の権威によって、これらの来て言った。「何の権威によって、これらの来て言った。「何の権威によって、これらの来て言った。「何の権威によって、これらのここここ
とをしておられるのですか。だれが、あなたにとをしておられるのですか。だれが、あなたにとをしておられるのですか。だれが、あなたにとをしておられるのですか。だれが、あなたに
その権威を授けたのですか。」その権威を授けたのですか。」その権威を授けたのですか。」その権威を授けたのですか。」

24 24 24 24 イエスは答えて、こう言われた。「わたしも一イエスは答えて、こう言われた。「わたしも一イエスは答えて、こう言われた。「わたしも一イエスは答えて、こう言われた。「わたしも一
言あなたがたに尋ねましょう。もし、あなたが言あなたがたに尋ねましょう。もし、あなたが言あなたがたに尋ねましょう。もし、あなたが言あなたがたに尋ねましょう。もし、あなたが
たが答えるなら、わたしも何の権威によって、たが答えるなら、わたしも何の権威によって、たが答えるなら、わたしも何の権威によって、たが答えるなら、わたしも何の権威によって、
これらのことをしているかを話しましょう。これらのことをしているかを話しましょう。これらのことをしているかを話しましょう。これらのことをしているかを話しましょう。



25 25 25 25 ヨハネのバプテスマは、どこから来たものでヨハネのバプテスマは、どこから来たものでヨハネのバプテスマは、どこから来たものでヨハネのバプテスマは、どこから来たもので
すか。天からですか。それとも人からですすか。天からですか。それとも人からですすか。天からですか。それとも人からですすか。天からですか。それとも人からです
か。」すると、彼らはこう言いながら、互いにか。」すると、彼らはこう言いながら、互いにか。」すると、彼らはこう言いながら、互いにか。」すると、彼らはこう言いながら、互いに
論じ合った。「もし、天から、と言えば、それな論じ合った。「もし、天から、と言えば、それな論じ合った。「もし、天から、と言えば、それな論じ合った。「もし、天から、と言えば、それな
らなぜ、彼を信じなかったか、と言うだろう。らなぜ、彼を信じなかったか、と言うだろう。らなぜ、彼を信じなかったか、と言うだろう。らなぜ、彼を信じなかったか、と言うだろう。

26 26 26 26 しかし、もし、人から、と言えば、群衆がしかし、もし、人から、と言えば、群衆がしかし、もし、人から、と言えば、群衆がしかし、もし、人から、と言えば、群衆がこわこわこわこわ
い。彼らはみな、ヨハネを預言者と認めてい。彼らはみな、ヨハネを預言者と認めてい。彼らはみな、ヨハネを預言者と認めてい。彼らはみな、ヨハネを預言者と認めていいいい
るのるのるのるのだから。」だから。」だから。」だから。」

27 27 27 27 そこで、彼らはイエスに答えて、「わかりまそこで、彼らはイエスに答えて、「わかりまそこで、彼らはイエスに答えて、「わかりまそこで、彼らはイエスに答えて、「わかりま
せん」と言った。イエスもまた彼らにこう言せん」と言った。イエスもまた彼らにこう言せん」と言った。イエスもまた彼らにこう言せん」と言った。イエスもまた彼らにこう言わわわわ
れた。「わたしも、何の権威によってこれらのれた。「わたしも、何の権威によってこれらのれた。「わたしも、何の権威によってこれらのれた。「わたしも、何の権威によってこれらの
ことをするのか、あなたがたに話すまい。ことをするのか、あなたがたに話すまい。ことをするのか、あなたがたに話すまい。ことをするのか、あなたがたに話すまい。



28 28 28 28 ところで、あなたがたは、どう思いますか。ところで、あなたがたは、どう思いますか。ところで、あなたがたは、どう思いますか。ところで、あなたがたは、どう思いますか。
ある人にふたりの息子がいた。その人は兄ある人にふたりの息子がいた。その人は兄ある人にふたりの息子がいた。その人は兄ある人にふたりの息子がいた。その人は兄
のところに来て、のところに来て、のところに来て、のところに来て、『『『『きょう、ぶどう園に行って働きょう、ぶどう園に行って働きょう、ぶどう園に行って働きょう、ぶどう園に行って働
いてくれいてくれいてくれいてくれ』』』』と言った。と言った。と言った。と言った。

29 29 29 29 兄は答えて兄は答えて兄は答えて兄は答えて『『『『行きます。お父さん行きます。お父さん行きます。お父さん行きます。お父さん』』』』と言ったと言ったと言ったと言った
が、行かなかった。が、行かなかった。が、行かなかった。が、行かなかった。

30 30 30 30 それから、弟のところに来て、同じようにそれから、弟のところに来て、同じようにそれから、弟のところに来て、同じようにそれから、弟のところに来て、同じように
言った。ところが、弟は答えて言った。ところが、弟は答えて言った。ところが、弟は答えて言った。ところが、弟は答えて『『『『行きたくありま行きたくありま行きたくありま行きたくありま
せんせんせんせん』』』』と言ったが、あとから悪かったと思ってと言ったが、あとから悪かったと思ってと言ったが、あとから悪かったと思ってと言ったが、あとから悪かったと思って
出かけて行った。出かけて行った。出かけて行った。出かけて行った。



31 31 31 31 ふたりのうちどちらが、父の願ったとおりにふたりのうちどちらが、父の願ったとおりにふたりのうちどちらが、父の願ったとおりにふたりのうちどちらが、父の願ったとおりに
したのでしょう。」彼らは言った。「あとの者でしたのでしょう。」彼らは言った。「あとの者でしたのでしょう。」彼らは言った。「あとの者でしたのでしょう。」彼らは言った。「あとの者で
す。」イエスは彼らに言われた。「まことに、あす。」イエスは彼らに言われた。「まことに、あす。」イエスは彼らに言われた。「まことに、あす。」イエスは彼らに言われた。「まことに、あ
なたがたに告げます。取税人や遊女たちのなたがたに告げます。取税人や遊女たちのなたがたに告げます。取税人や遊女たちのなたがたに告げます。取税人や遊女たちの
ほうが、あなたがたより先に神の国に入ってほうが、あなたがたより先に神の国に入ってほうが、あなたがたより先に神の国に入ってほうが、あなたがたより先に神の国に入って
いるのです。いるのです。いるのです。いるのです。

32 32 32 32 というのは、あなたがたは、ヨハネが義の道というのは、あなたがたは、ヨハネが義の道というのは、あなたがたは、ヨハネが義の道というのは、あなたがたは、ヨハネが義の道
を持って来たのに、彼を信じなかった。しかし、を持って来たのに、彼を信じなかった。しかし、を持って来たのに、彼を信じなかった。しかし、を持って来たのに、彼を信じなかった。しかし、
取税人や遊女たちは彼を信じたからです。取税人や遊女たちは彼を信じたからです。取税人や遊女たちは彼を信じたからです。取税人や遊女たちは彼を信じたからです。
しかもあなたがたは、それを見ながら、あとにしかもあなたがたは、それを見ながら、あとにしかもあなたがたは、それを見ながら、あとにしかもあなたがたは、それを見ながら、あとに
なって悔いることもせず、彼を信じなかったのなって悔いることもせず、彼を信じなかったのなって悔いることもせず、彼を信じなかったのなって悔いることもせず、彼を信じなかったの
です。です。です。です。
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